INHALT

VOrwort des HETAUSZEDETS ......cociiviiiiiiiiiiiieeiiiietrt ettt see s st ae s e e e st e s e setoaee s 7

Daniel Schmutz, Die Miinzen der ,,Iranischen Hunnen* im Bernischen Historischen Museum:

Anmerkungen zur SammlungsgesChiChLE .........cvieiiiiiiirciiiiie e e 11
Jean-Pierre Righetti, Avant-propos ....... et ettt e et ee s 13
L EBINICITUNG oottt et et st et e ae e eaas 15
2. KEAATIEN ciiiiiiiieiieitre e cree e s eebtte e s e s eeeraesraesnaes e bsraasessasssraseesassstnneesossstensessesstsnneesssmsnnres 21
3. AICRAN Lot et e st ke e e et e st e et e aa e st e e easnae et teeasenreeearaen 29

3.1.  Die Priagung der ,,Anonymen Clanchefs® .........cccccormiiiiiiiniiiinnnrenesceceserenieesieeens 32

3.2. Einfithrung einer eigenen Averstypologie und Ausgreifen nach Gandhara ..................... 34

3.3, Postkidaritische Pragungen in UddiYANa .........cccovvivreviiriiieencnniiiieninenite s sier s eeneens 47

34. Einfithrung des bekronten Portraits und Erscheinen weiterer Prigeherren ..................... 59

341, KBIAZIlA . eeeerrieeiiseeireetieeereeerseeoesistttrreeesaeeesnsesssannansrserasaeesssssanassiosssssnnsensesesansesessonans 59
3.4.2. Prigung im Typenverband; Mehama und JAVBKRa ......ccocvvvveeeeiiiiriinnininnreesenninniinene, 64
3.4.3. Zugehorige Briickentypen und NeDenstringe .........ccccccvveiirerrersnnurnneemssisinessssssnueeerinnnne 77
3.5. Die ,,Gemeinschaftsprigung® von Khingila, Javiikha, Mehama und Lakhana ................ 83
3.51. Die Inschrift auf der Kupferrolle in der Schgyen Collection ........oovviveeniniiniiennniiiionnnen. 91
3.5.2.  Von Typ 81 abgeleitete Typen und ein Fund aus Pakistan ........ccocviiimniiiniiniinnnn., 94
3.5.3.  Von Typ 82 abgeleitete TYPEM ...eeveerrerreereeruresreriaenmnssessmessestssnesitseses sttt es e n s 98
3.6. ,Barbarisierte* Typen aus der mittleren Phase der Alchanprigung ..........ccccceovvvnnun..... 101
3.6.1.  ,Barbarisierte EINZEIZANEET .eoveerreereessirrrrernrmssessenesssestisiestntt sttt 115
3.7.  Prigungen im Namen von Adomano, Purvvaditya, Zabocho und Bhaloka .................... 117
3.8.

Toramana und seine NaChfOIZET ........vecocrmreriereinemierinisnisiiis e, 145



3.8.1.  TOTAMANA .evvereeererrreerieeriiiiitrirriitsiseiteeesseseeaesaeesseeessnrssnrenssssessssssessesrmmesssnnssssssesens 145

3.8.2.  BAYSITA/VAYSITA .evvvvrrirrrirrereersiiiieciinientnireeeseeesssiresesssssssssseesseeeneresersessseessssssessnsssmnnan 148

38,3, BRATANA c.uvvviviviiiiiiiieireeereeee st crrettrt e e e e e ee e e ses e e s s babetreetrreroteteseeeesssenssiaesasssnssnnns 154

3,84, NATENATA .evvvererrerreiiiireeeeriertreeseeneirereesrerssereseeessesessessasnnnssnnssesssssssssssessnnnsnnssessssessses 157

3.8.5.  MINIFAKUIA .evvvrrriiueiiieeeerreeretttitttttiertstnr i sssseessseesssseeessstassssssssssssessennnnssssnnsnnnns 160

3.8.6. TYP V. 146 covvrieiiicieeieeeeeerceerrtet e e e er e e reeerereeeereaererrrarara, 163

3.9.  Das Ende der AIChanpragung ......cccoeeviiiiiieciniiecieeeeere ettt re e sae e s ereeeneeeas 167
3.10. Systematik der BiStenformen .....cocooeviviiniiiiiniinii e 191
3.11.  Ubersicht der Legendenentwicklung bei den Alchan ...............ocooveveeueevveeseeeesiseennnns 197

B, KALAIOE .ooveovereereerereiteirieret et eere et e ettt e et r e e b e bt et ens et e eaeeaeebeetesrenrensens 205
41 KAAATIEEN crveveeeeeeeeeeesreeeeeeeseeavreeeesssretaaeeeessssstsesesasraeessesasssssesssensesssseesessassssssssssssessssseeesen 207

B2, ALCHAN  ooeoeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeeeeeeesrrete s se v ta et s ee s r bt e e se e st ateseeeseanreeaesesaaart et aeeeraaraateassenaraaeees 233

4.3. Index: Im Katalog vertretene Typen und deren Durchsprache im Textteil ................... 327

5. Bibliographie und AbKiirzungsverzeiChnis ..ot 329
51, BiblIOZIAPIIE .....coecerveerieeeriniitiesennste s ettt st b e b 331

5.2.  AbBKIUrzZungsverzeiChnis ......coccccoerriereieiinioiiniciiic ettt s e sae e sbeneneseenes 335

Karte: Die antiken Regionen zwischen Iran und Indien ... 336



